SONY.

Camera video digitala
de inalta definitie
Manual de instructiuni

ummion Y urmwion ) == MEZ" 4TI

K

HDR-AS15/AS10

Fabricat in China
© 2012 Sony Corporation



Cuprins

Cititi mai intai aceste informatii.....2
Pentru utilizatorii modelului
HDR-AS15 ... .8
Verificarea elementelor furnizate..9
Parti componente si butoane......10
Punerea in functiune

Introducerea unui acumulator

Inca latorului 12

Introducerea unui card de memorie in
aparat 13
Reglaje ..o 14
Tnregistrare ............ccccoevevereenene. 14
Modul filmare ........cccccrverernnnenn 14
Modul de inregistrare de fotografii la
intervale regulate de timp ................ 15
Utilizarea functiei Wi-Fi (numai
pentru HDR-AS15)................... 15

Mesaje de eroare
Alte informatii
Specificatii .........ccccceriiiiiiiiins
Lista operatiilor

Butoane de actionare

Reglaje
Diagrama operatiilor de reglaj ....
Diagrama operatiilor de

Inregistrare/ Redare.................. 21
Tn legatura cu marcile
comerciale..........ccooevveenieinnnnns 22

@P\ayMemO[jes

Puteti prelua aplicatia software de ges-
tionare a imaginilor “PlayMemories
Home” de la urmatoarea adresa URL.

Windows : http://www.sony.net/pm

Cititi mai intai aceste
informatii

In acest manual sunt descrise operatiile
de baza pentru doud modele si functiile
acestora.

Pentru mai multe detalii,
consultati manualul de
instructiuni in format
electronic

Puteti instala manualul de instructiuni
in format electronic (PDF), incorporat
n camera dvs. video, urmand procedura
urmdtoare :

[©) Introduceti in aparat un acumulator
incarcat.

[6) Conectati camera la un calculator
prin intermediul unui cablu micro
USB (furnizat).

® Apasati butonul NEXT sau PREV
pentru a porni alimentarea.

@ Afisati [Computer] — [PMHOME]
— [INFO] — [HANDBOOK] la
calculator, apoi instalati manualul
de instructiuni in format electronic
(PDF).



inregistrarea proprietarului
Seria si numarul ce indicd modelul sunt
notate pe partea interioara a capacului
conectorului.

Notati seria in spatiul care-i este rezervat
in continuare.

Specificati aceste numere ori de cate ori
apelati la dealer-ul dvs. Sony in legatura
cu acest produs.

Numar model HDR-AS

Seria

Avertizare

Pentru a reduce riscul de incendii sau de

electrocutari :

1 nu expuneti aparatul la ploaie sau
umezeala,

2 nu asezati pe aparat recipiente care
contin lichide, cum ar fi o vazi cu
flori.

Nu expuneti bateriile (acumulatorul)
la cilduri prea mare, cum ar fi la
radiatii solare directe, foc sau alte
surse similare.

Atentie

Acumulatorul

Daci acumulatorul este manevrat neco-
respunzitor, acesta poate lua foc, poate
cauza incendii sau poate produce arsuri
chimice. Luati urmatoarcle masuri de
precautie :

* Nu dezasamblati acumulatorul.

* Nu loviti §i nu supuneti acumulatorul
la nici un fel de socuri sau forte, cum
ar fi ciocnirea cu ciocanul, caderea sau
cdlcarea in picioare.

«Nuscurtcircuitati si nu puneti in contact
bornele acumulatorului cu obiecte
metalice.

*Nuexpuneti acumulatorul la temperaturi
mai mari de 60 °C, spre exemplu la
radiatii solare directe sau intr-o magina
parcati la soare.

« Nu aruncati in foc §i nu incinerati
acumulatorul.

« Nu manipulati baterii cu ioni de litiu
deteriorate sau din care se scurge
lichid.

* Aveti grija sd incarcati acumulatorul
folosind un incarcitor original, marca
Sony sau un echipament care poate
incarca acumulatorul.

* Nu lasati acumulatorul la indemana
copiilor mici.

« Pastrati acumulatorul uscat.

« Inlocuiti acumulatorul numai cu un altul
de acelasi tip sau cu altul echivalent,
recomandat de firma Sony.

« Dezafectati prompt acumulatoarele
uzate, respectand instructiunile.

fnlocuiti acumulatorul doar cu altul de

acelasi tip. In caz contrar pot fi cauzate
incendii §i raniri.



Pentru clientii din S.U.A.

Daci aveti vreo intrebare in legatura cu
acest produs, puteti suna la :

Centrul de Service cu Informatii
pentru Clientii Sony.
1-800-222-SONY (7669)

Numarul de mai jos este alocat numai
pentru chestiuni legate de FCC.

Declaratie de conformitate
Denumire producator : SONY
Numarul modelului :  HDR-AS15
Partea responsabila : Sony
Electronics Inc.

Adresa : 16530 Via Esprillo
San Diego, CA 92127

US.A.

Nr. telefon :  858-942-2230

Acest dispozitiv corespunde Partii a
15-a a Reglementarilor FCC. Func-
tionarea sa indeplineste urmatoarele
doua conditii : (1) Acest aparat nu ca-
uzeaza interferente daunatoare, si (2)
acest aparat trebuie sa accepte orice
interferentd receptionata, inclusiv in-
terferente care pot determina actiuni

Declaratie de conformitate

Denumire producétor : SONY

Numarul modelului :  HDR-AS10

Partea responsabila : Sony
Electronics Inc.

Adresa : 16530 Via Esprillo
San Diego, CA 92127

US.A.

Nr. telefon :  858-942-2230

Acest dispozitiv corespunde Partii a
15-a a Reglementarilor FCC. Func-
tionarea sa indeplineste urmatoarele
doua conditii : (1) Acest aparat nu ca-
uzeaza interferente daunatoare, si (2)
acest aparat trebuie sd accepte orice
interferenta receptionata, inclusiv in-
terferente care pot determina actiuni
nedorite.

nedorite.

ATENTIE

Sunteti atentionati cd orice schimbari
sau modificari ce nu sunt expres
aprobate in acest manual pot conduce
la imposibilitatea dvs. de a folosi acest
aparat.



Nota :
Acest echipament a fost testat si s-a
dovedit a se incadra in limitele Clasei B
de dispozitive digitale, conform Partii
15 din Regulamentul FCC. Aceste
limite sunt stabilite pentru asigurarea
unei protectii rezonabile impotriva
interferentelor daunatoare din instalatiile
casnice.
Acest echipament genereaza, foloseste si
poate radia energie cu frecventa radio, iar
in cazul in care nu este instalat si folosit
conform instructiunilor poate cauza
interferente daundtoare pentru sistemul
de radiocomunicatii. Totusi, nu exista nici
0 garantie ¢ nu vor aparea interferente
cu unele instalatii. Daca acest aparat
cauzeaza interferente cu receptia radio
sau TV care pot fi sesizate prin oprirea
sau pornirea echipamentului, utilizatorul
este sfatuit sa incerce eliminarea acestor
interferente prin una dintre urmatoarele
masuri :

—Reorientarea sau repozitionarea antenei
de receptie.

— Marirea distantei dintre echipament si
receptor.

— Conectarea echipamentului la o priza
din alt circuit electric fata de cel la care
este cuplat receptorul.

— Consultarea dealer-ului sau a unui
tehnician radio/TV experimentat
pentru ajutor.

Cablul de legitura ce v-a fost furnizat

trebuie utilizat cu echipamentul pentrua se

ncadra in limitele impuse dispozitivelor

digitale prin Subpartea B a Partii a 15-a

a regulamentului FCC.

Pentru clientii din S.U.A. si
din Canada

Acumulatorul
Acestdispozitivrespectaprevederile Partii
15 din Regulamentul FCC. Functionarea
saindeplineste urmatoarele doua conditii
:(1)Acestaparat nu cauzeaza interferente
daunatoare, si (2) acest aparat trebuie sa
accepte orice interferentd receptionata,
inclusiv interferente care pot determina
actiuni nedorite.

RECICLAREA ACUMULATOARE-
LOR CU IONI DE LITIU
Acumulatoarele cu Ioni

de Litiu sunt reciclabile.
Puteti ajuta la

conservarea mediului
returndnd acumulatoarele
la punctele de colectare si la locurile de
reciclare cele mai apropiate de dvs.

Pentru mai multe informatii privind
reciclarea acumulatoarelor, apelati la
numdrul gratuit :

1-800-822-8837, sau vizitati pagina de
internet:
http://www.rbrc.org/

Atentie : Nu manevrati bateriile cu
ioni de litiu defecte sau din care curge
lichid.

Numai pentru HDR-AS15
Acest emititor nu trebuie sa fie colocat
sau actionat impreund cu orice alta
antend sau emitator.

Acest echipament respecta limitele de
expunere la radiatii stabilite de FCC/
IC pentru un mediu necontrolat si



indeplineste Recomandarile FCC cu
privire la expunerea la radiatii de radio
frecventa (RF) stabilite prin Anexa C la
OET65 si RSS-102 a Reglementarilor
IC de expunere la radio frecventa.
Acest echipament utilizeaza energie de
RF la un nivel foarte redus care trebuie
sa corespunda, fara testare a raportului
specific de absorbtie (SAR).

Acest echipament corespunde standar-
delor RSS de scutire de licentd impuse
in industria din Canada. Functionarea
se supune urmatoarelor doud conditii:
(1) acest dispozitiv nu poate cauza
interferente si (2) acest echipament tre-
buie sa accepte orice fel de interferente,
inclusiv pe cele ce ii pot cauza operatii
nedorite.

Conform reglementarilor din Industria
Canadiand, acest emitator radio poate
functiona numai folosind o antena de
tipul si de amplitudinea maxima (sau
mai redusd) aprobate pentru emitatoare
in Industria Canadiana. Pentru a re-
duce potentialele interferente radio cu
echipamentele altor utilizatori, aceste
caracteristici trebuind sa fie alese astfel
incat sa fie echivalente cu o putere radiata
izotropic (e.i.r.p.) care sd nu depaseasca
valorile necesare pentru asigurarea unei
comunicari reusite.

Pentru clientii din Europa

Nota pentru clientii din tarile in
care se aplica Directivele Uniunii
Europene

Producatorul  acestui aparat este
Sony  Corporation, 1-7-1  Konan
Minatoku Tokyo, 108-0075 Japonia.
6

Reprezentantul autorizat pentru EMC si
pentru siguranta produsului este Sony
Deutschland GmbH, Hedelfinger Strasse
61, 70327 Stuttgart, Germania. Pentru
orice servicii sau chestiuni legate de
garantie, va rugdm sa apelati la adresele
mentionate in documentele de garantie
sau de service furnizate separat.

C€

Prin prezenta, Sony Corporation declara
cd aceastd camera video digitala de inalta
definitie, HDR-AS15, respecta cerintele
esentiale si corespunde prevederilor de
baza ale Directivei 1999/5/EC.

Pentru detalii, vd rugam accesati
urmdtoarea adresd de internet :

http://www.compliance.sony.de/

Acest produs a fost testat si s-a dovedita
se incadra in limitele stabilite de Directiva
EMC pentru folosirea cablurilor de
conectare mai scurte de 3 metri.

Atentie

Campurile electromagnetice cu anumite
frecvente pot influenta imaginea si so-
norul acestui aparat.

Nota

Daca incarcarea electrostatica sau elec-
tromagnetismul cauzeaza intreruperi
ale transferului de date (esueaza tran-
sferul), reporniti aplicatia sau deconec-
tati §i apoi conectati din nou cablul de
comunicatie (USB etc.).



Dezafectarea echipa-
mentelor electrice si
electronice vechi
(Valabil in Uniunea Euro-
L] peana si in celelalte state
europene cu sisteme de
colectare separate)
Acest simbol marcat pe un produs sau
pe ambalajul acestuia indica faptul ca
respectivul produs nu trebuie considerat
reziduu menajer in momentul in care
doriti s il dezafectati.
El trebuie dus la punctele de colectare
destinate reciclarii echipamentelor elec-
trice i electronice.
Dezafectand in mod corect acest produs
veti ajuta la prevenirea posibilelor con-
secinte negative asupra mediului incon-
jurator si sanatatii oamenilor care pot fi
cauzate de tratarea inadecvata a acestor
reziduuri. Reciclarea materialelor va
ajuta totodata la conservarea resurselor
naturale. Pentru mai multe detalii legate
de reciclarea acestui produs, va rugam
sa consultati biroul local, serviciul de
preluare a deseurilor sau magazinul de
unde ati achizitionat produsul.

Dezafectarea bateriilor

(acumulatoarelor) uzate

(Valabil in Uniunea Euro-

peana si in celelalte state

europene cu sisteme de

colectare separate)
Acest simbol marcat pe baterie
(acumulator) sau pe ambalajul acesteia
indicd faptul ca respectivul produs nu
trebuie considerat reziduu menajer
in momentul in care doriti sa il
dezafectati.

Pe anumite baterii, acest simbol poate fi
utilizat in combinatie cu simbolul unui
element chimic. Simbolul chimic pentru
mercur (Hg) sau cel pentru plumb (Pb)
este marcat in cazul in care bateria
contine mai mult de 0,0005% mercur,
respectiv mai mult de 0,004% plumb.
Puteti ajuta la prevenirea posibilelor
consecinte negative asupra mediului
nconjurator §i sanatatii oamenilor care pot
fi cauzate de tratarea inadecvata a acestor
reziduuri dezafectdnd in mod corect
acest produs. Reciclarea materialelor va
ajuta totodata la conservarea resurselor
naturale. In cazul produselor care din
motive de sigurantd, de asigurare a
performantelor sau de integritate a
datelor necesita conectarea permanentd a
acumulatorului incorporat, acesta trebuie
nlocuit numai de personalul calificat al
unui service.

Pentru a fi siguri ca acumulatorul va fi
corect tratat, la incheierea duratei de
viata a acestuia, duceti-l la punctele
de colectare stabilite pentru reciclarea
echipamentelor electrice si electronice.
Pentru orice alt fel de baterii, varugam sa
cititi sectiunea referitoare la demontarea
n siguranta a acumulatorului si si le
duceti la punctele de colectare pentru
reciclarea bateriilor uzate.

Pentru mai multe detalii legate de
reciclarea acestui produs, va rugam
sa consultati biroul local, serviciul de
preluare a deseurilor sau magazinul de
unde ati achizitionat produsul.
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Nota pentru clien
Marea Britanie

Pentru protectie, la acest echipament
este adaptat un conector compatibil
BS1363.

Daca siguranta acestuia se arde ea
trebuie inlocuitd cu o sigurantd care
prezintd aceleasi caracteristici §i care este
aprobatd de ASTA sau BSI pentru BS
1362 (marcatd cu semnele © sau ¥ ).
Daca siguranta prezinta un capac de
protectie detasabil, nu uitati sa-1 puneti
la loc dupa inlocuirea sigurantei. Nu
folositi niciodata siguranta fara capac.
in cazul in care il pierdeti, contactati cel
mai apropiat service Sony.

Pentru utilizatorii
modelului HDR-AS15

Informatiile de pe eticheta (din caseta
perforata, in partea de jos), sunt necesare
cand conectati camera la un telefon
inteligent.

Daca aceastd etichetd autocolantd
este pierdutd, puteti afla numarul de
identificare al utilizatorului si parola
parcurgand urmatoarea procedura.

@ Introduceti in aparat un acumulator
incarcat.

® Conectati camera la un calculator
prin intermediul unui cablu micro
USB (furnizat).

® Apasati butonul NEXT sau PREV
pentru a porni alimentarea.

@ Afisati [Computer] — [PMHOME]
—» [INFO] — [HANDBOOK] la
calculator, apoi instalati manualul
de instructiuni in format electronic
(PDF).




Verificarea elementelor
furnizate

Camera video (1)
Cablu micro USB (1)

Acumulator (NP-BX1) (1)

&

Suport pentru acumulator, tip X (numai
pentru NP-BX1) (1)
* Montat la camera.

Suport pentru acumulator, tip G (numai
pentru NP-FG1/ BG1) (1)

Husa etansa (1)

Curea de prindere (1)
Element de montaj plat (1)
Element de montaj curbat (1)

Manual de instructiuni
« Inclus in memoria interna a camerei.

Documentatie tiparita



Parti componente si butoane

10

[1] Indicator luminos REC
(inregistrare)/ de acces

[2] Buton REC START/ STOP/ Buton
ENTER (de executare a operatiilor
din meniu)

[8] Comutator € HOLD (de blocare)
[4] Panou de afigare

[5] Difuzor

[6] Buton PREV (Precedent)

Buton NEXT (Urmitor)
Microfoane

[9] Obiectiv

Capac pentru conector

Mufa *\ (Mic)

Conector pentru prelungitor
Indicator luminos CHG (incarcare)
Mufa HDMI OUT (de iesire)
Mufi *<% (USB)

Capacul compartimentului pentru
acumulator/ cardul de memorie

Fanta de introducere in aparat a
cardului de memorie

Parghia suportului pentru
acumulator

Suport pentru acumulator



Punerea in functiune

Introducerea unui acumulator

1 Deschideti capacul compartimentului

2 Deplasati in exterior suportul pentru acumulatorul camerei, asezati
acumulatorul pe suport, apoi introduceti-l inapoi in camera.

Apucati clapeta si
deplasati suportul
spre exterior

2 Orientati in aceeasi directie marcajul
A de pe acumulator si de pe suport.

"



3 inchidegi capacul compartimentului pentru acumulator.

Aveti grija ca suportul pentru acumulator sa fie adecvat pentru tipul de acumulator
folosit si cd acesta este agezat in mod corespunzitor pe suport.

incarcarea acumulatorului
Introduceti acumulatorul in camera video, apoi conectati aparatul la un calculator prin
intermediul cablului micro USB (furnizat).

S

C—

f‘“f& Indicator luminos

de incércare

1

Cablu micro USB

12



Introducerea unui card de memorie in aparat

)_\% N card micro SD /
- ) card micro SDHC

suport media
"Memory Stick Micro"
(Mark2)

=
[\ Ga—

Introduceti in mod corect cardul de memorie in camera video, verificand daca este
orientat in directia corecta coltul tesit al acestuia.

Directia corecta este indicata pe partea interioara a capacului compartimentului pentru
acumulator.

in legitura cu formatarea cardului de memorie
Pentru detalii, consultati Manualul de instructiuni in format electronic (PDF).

© Note

* Nu este asiguratd functionarea in cazul oricarui tip de card de memorie.

 Verificati orientarea cardului de memorie. Introducerea in mod fortat a cardului de
memorie in directie gresita poate conduce la deteriorarea acestuia, a slotului ce i
este destinat sau a datelor de imagine continute de card.

« Formatati cardul de memorie inainte de a-1 utiliza.

13



Reglaje

Pentru detalii legate de butoanele utilizate
pentru reglaje si functiile acestora,
consultati Lista de operatii.

Spre exemplu : stabilirea datei

@ Apasati butonul NEXT sau pe cel
PREV pentru porni alimentarea.
Pentru oprirea alimentarii, apasati
butonul NEXT sau pe cel PREV
pentru a selecta [PWOFF], apoi
apasati butonul ENTER.

® Apasati butonul NEXT pentru
a selecta [SETUP], apoi apasati
ENTER.

® Apasati butonul NEXT pentru
a selecta [DATE], apoi apasati
ENTER.

@ Apasati butonul ENTER.
Apasati butonul PREV sau pe cel
NEXT pentru a selecta anul, luna,
ziua, ora, minutele si zona, apoi apa-
sati butonul ENTER.

14

inregistrare

Atagsati accesoriile la camera in mod
corespunzator.

Pentru detalii legate de butoanele folosite
pentru inregistrare si functiile acestora,
consultati Lista de operatii.

Modul filmare

1 Apasati butonul NEXT sau
pe cel PREV pentru a porni
alimentarea.

2 Selectati [MOVIE] pentru a trece
camera in modul de inregistrare
a filmelor.

3 Apasati butonul START/ STOP
pentru a porni inregistrarea.

Modul de inregistrare de
fotografii la intervale regulate
de timp

Odata ce a inceput inregistrarea, camera
va fotografia in mod continuu la intervale
regulate de timp, pana ce inregistrarea
este opritd.

1 Apasati butonul NEXT sau
pe cel PREV pentru a porni
alimentarea.



2 Selectati [INTVL] pentru a trece
camera in modul de inregistrare
de fotografii la intervale regulate
de timp.

3 Apisati butonul START/ STOP
pentru a porni inregistrarea.

Pentru a opri inregistrarea
Apasati din nou butonul START/STOP.

© Note

* Nu este asiguratd redarea imaginilor
inregistrate cu alte camere.

*Daciaesteschimbatmodul deinregistrare,
larepornirea camerei va fireluat modul
folosit in momentul opririi acesteia.

* La utilizarea camerei pe perioade
indelungate de timp, temperatura
acesteia poate creste pana la valoarea
lacare inregistrarea este oprita automat.
Pentruastii ce trebuie facut intr-o astfel
de situatie, consultati sectiunea “Note
privind inregistrarea indelungata",
pag. 16.

* Pentru detalii privind modurile de
inregistrare si duratele corespunzatoare
acestora, consultati sectiunea “Modul
de nregistrare”.

Utilizarea functiei Wi-Fi
(numai pentru HDR-AS15)

Conectind camera la un telefon inte-
ligent prin intermediul Wi-Fi, puteti
sa vizualizati imaginile inregistrate cu
camera pe ecranul telefonului si sa acti-
onati camera prin intermediul telefonului
inteligent.

Pentru configurare este necesara eticheta
(pe care sunt marcate Numarul de
identificare / parola), existenta in acest
manual.

Mesaje de eroare

* BATT : eroare legata de acumulator

* MEDIA : eroare legata de suportul
media

* HEAT : croare legata cresterea
temperaturii, Temperaturd ridicata a
acumulatorului

* LowPw : eroare legata energia redusa
a acumulatorului

* ERROR : eroare de sistem, tensiune
anormala, alt tip de eroare

Pentru detalii, consultati manualul de

instructiuni electronic (PDF).

15



Alte informatii

© Note privind inregistrarea
indelungata

e Daca alimentarea este opritd, lasati

camera timp de 10 minute sau mai mult

pentru ca temperatura din interiorul

acesteia sa descreasca pand la un nivel

la care aparatul poate functiona in

siguranta.

in conditiile in care temperatura

mediului ambiant este foarte ridicata,

temperatura camerei creste rapid.

¢ Cénd temperatura camerei creste,
calitatea imaginii se deterioreaza.
Se recomandd sa asteptati pana ce
temperatura camerei scade, inainte de
a mai inregistra.

« Suprafata corpului camerei se poate
incalzi foarte tare. Aceasta nureprezinta
o disfunctionalitate.

16

Specificatii

Formatul de semnal :
NTSC color, standarde EIA
specificatii HDTV 1080 / 60i,
1080 / 60p

Cerinte privind alimentarea
Acumulator 3,6 V (NP-BX1)
Acumulator 3,6 V (NP-BG1)
USB 5,0V

incircare USB :
50Vecec.
500 mA / 600 mA

Specificatii mai detaliate puteti gasi
in manualul de instructiuni in format
electronic (PDF).

Designul si specificatiile pot fi modificate

Jfara a fi avizai.



Lista operatiilor

Pentru detalii privind reglajele si lista operatiilor, consultati diagrama de la pagina
urmatoare.

Butoane de actionare

= B@C)

F

Buton PREV

Buton REC START/STOP /
Buton ENTER Buton NEXT

Operatie Sageata
ENTER (Actionare)
PREV (Precedent)
NEXT (Urmator)
Comutare automata
Altele | mmm———— >

Reglaje

Puteti reveni la interfata de pornire corespunzatoare fiecarui element de reglaj apasand
butonul ENTER cénd este afisatd indicatia [BACK] (inapoi). Apasati si mentineti
apasat butonul NEXT/ PREV pentru a parcurge in mod circular optiunile disponibile
pentru fiecare element.

*1 Functia Wi-Fi este disponibild numai pentru modelul HDR-AS15.

*2 Porniti alimentarea cu butonul NEXT/PREV.

17



Diagrama operatiilor de reglaj

Operatie

Sageata

ENTER

PREV

NEXT

Comutare
automati

Altele

Alimentare
oprita

k1)

Mod film

Fotografiere la
intervale regulate Reglaje

Interval

Telecomanda*'

Oprire automata

18

Baec

Stabilirea elementelor de reglaj



Diagrama operatiilor de reglaj

Transmitere la
telefon inteligent™" Mod redare Alimentare oprita

Stabilirea elementelor
de reglaj

Restart

Reglaje
Puteti reveni la interfata de pornire
corespunzitoare fiecarui element de reglaj
apasand butonul ENTER cand este afisata
indicatia [BACK] (inapoi). Apasati si
mentineti apasat butonul NEXT/ PREV
pentru a parcurge in mod circular optiunile
disponibile pentru fiecare element.
*1 Functia Wi-Fieste disponibild numaipentru
modelul HDR-AS15.
*2 Porniti alimentarea cu butonul NEXT/
PREV.
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Alimentare

oprita

la Transmitere la

Fo

A4
Mod film

intervale regulate

Reglaje

telefon inteligent’

Mod inregistrare

Diagrama operatiilor de Inregistrare/ Redare

Modul inregistrare

Pornire
2

Asteptare
@ Conectare la

punct de accces

Conectare

Interfata inregi a tie | Frecv. cadre | Frecv. cadre redare
Rezolutia cea mai inalta 1920x1080 30p
577" | Rezolutic inalta 1280x720 30p

Imagine cu incetinitorul,

inregistrata la frecventa de | 1280x720 60p 30p

2x cadre

Imagine §i mai lenta,

inregistrata la frecventa de | 1280x720 120p

4x cadre

Rezolutie standard 640x480 30p

Se revine la meniul [Video]




Mod redare Alimentare oprita

1
i

Mod redare Mod redare

Rapid inapoi

| )|
Lentinapoi Pauza  Lentinainte|  Volum Prezentare
imagini

inregistrarel Redare

*3 Cdnd alimentarea este opritd, apdsai butonul ENTER pentru a incepe inregistrarea.
*4 Pornifi alimentarea cu butonul NEXT/PREV.

*5 Apdsati i mentinefi apdsat butonul.
*6 Apadsati simultan butoanele PREV si NEXT.

Diagrama operatiilor de inregistrare/ Redare
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in legatura cu marcile comerciale

¢ “Memory Stick”, mn?s\, “Memory Stick Duo”, “MemoRry STick Dun”, “Memory
Stick PRO Duo”, “MemorySTick PRODun” , “Memory Stick PRO-HG Duo”,
Memory STick PRO-HG Duo”, “Memory Stick Micro”, “MagicGate”, “MAGICGATE”,
“MagicGate Memory Stick”, “MagicGate Memory Stick Duo” sunt marci inregistrate
ale Sony Corporation.

« HDMLI, sigla HDMI si High-Definition Multimedia Interface sunt marci comerciale
sau marci inregistrate ale HDMI Licensing LLC in Statele Unite si/sau in alte tari.

* Microsoft, Windows, Windows Vista, DirectX sunt marci inregistrate sau marci
comerciale ale Microsoft Corporation din Statele Unite si/sau din alte tari.

* Mac si MacOS, sunt marci comerciale inregistrate ale Apple Inc., inregistrate in
S.U.A. si in alte tari.

«Intel, Intel Core si Pentium sunt marci inregistrate sau comerciale ale Intel Corporation
sau ale sucursalelor sale din Statele Unite si/sau din alte tari.

A L RS si “PlayStation” este marcd de comert a Sony Computer Entertainment Inc.

Works with
PlayStatione3

» Adaugati divertisment suplimentar cu ajutorul echipamentului dvs. PlayStation
3, preluand aplicatia pentru PlayStation 3 de la magazinul PlayStation (unde este
disponibil).

* Folosirea aplicatiei pentru PlayStation 3 necesita un cont PlayStation Network (de
retea) si preluarea respectivei aplicatii. Acestea sunt accesibile in zonele unde exista
magazine PlayStation.

* Adobe, sigla Adobe si Adobe Acrobat sunt marci comerciale sau marci comerciale
inregistrate ale Adobe Systems Incorporated, in Statele Unite si/sau din alte tari.

« Sigla microSD si microSDHC sunt marci comerciale ale SD-3C, LLC.

In plus, denumirile produselor i sistemelor folosite in acest manual sunt, in general,
marci comerciale inregistrate sau marci comerciale ale dezvoltatorilor si producatorilor
respectivi. In continuare, in acest manual nu vor aparea, insa, in fiecare caz, marcajele
™

sau ®.
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SONY.

http.//www.sony.ro

Dezaf ea echiy itelor electrice si electronice vechi
(Valabil in Uni Europeana si in state europene cu
sisteme de colectare separate)

I Acest simbol marcat pe un produs sau pe ambalajul acestuia indica faptul
ca respectivul produs nu trebuie considerat reziduu menajer in momentul in

care doriti sa il dezafectati. El trebuie dus la punctele de colectare destinate reciclarii
echipamentelor electrice si electronice.
Dezafectand in mod corect acest produs veti ajuta la prevenirea posibilelor consecinte
negative asupra mediului inconjurtor si sanatatii oamenilor care pot fi cauzate de tratarea
inadecvata a acestor reziduuri. Reciclarea materialelor va ajuta totodata la conservarea
resurselor naturale. Pentru mai multe detalii legate de reciclarea acestui produs, va rugam
sa consultati biroul local, serviciul de preluare a deseurilor sau magazinul de unde ati
achizitionat produsul.




